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Via Crucis escenificade
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Guia de La Pasion

1.— Entrada triunfal de Jestis en Jerusalén.

2.— Ultima Cena.

3.— Oraci6n de Jests en el Huerto y Prendimiento.

4.— Juicio ante Caifis.
5.~ Arrepentimiento de Judas.
6.— Jesiis ante Pilatos.
7.— Coronacién y flagelacién.

8.~ Juicio de Pilatos.
Bajada a por las cruces

9.— Primera caida.

10.— Segunda caida.

11.— Cirinéo.

12.— Jesis se encuentra con su madre.
13.— La Verénica.

14.— Tercera caida.

15.— Encuentro con las mujeres
Subida al Calvario

16.— Calvario.

17.— Descendimiento.
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" Bntrada triunfal de Jesuds en Jerasalen

* iSi al menos conocieras en este dia el don de Dios! Ahora €st4 oculto a tus ojos, pero dfas vendrén
sobre ti en que te rodeardn de trincheras tus enemigos y te cercardn por todas partes a ti y a los hijos
que tienes dentro y no dejarén piedra sobre piedra por no haber conocido el tiempo de tu visitacién.

Ultima cena

(Sentados los trece alrededor de la mesa...)
JESUS: (sereno, mira a todos...)

-"Ardientemente he deseado comer esta Pascua con vosotros, antes de padecer, porque os
digo que ya no la comeré més hasta su cumplimiento en el Reino de Dios".

(Toma la copa en las manos, elevdndola dice:)
-"Bendito seas, Sefior-Dios nuestro, que has creado el fruto de la vid"
(Bebe un paco y ofrece la copa: a Pedro y demds apdstoles y dice:)

-"Tomadlo y repartidlo entre vosotros. Pues os digo que ya no volverd a beber del fruto
de la vid hasta que llegue el Reino de Dios..."

-“En verdad os digo que uno de vosotros me entregara.
Mis le valdria no haber nacido” ....

(Pedro pregunta por sefias a Juan a quién se refiere)

JUAN: -Sefior, ;Quién es?
JESUS: -"Aquel para quien moje un bocado y se lo dé...”
(Jesiis dirigiéndose a Judas:)
-"Lo que has de hacer, hazlo pronto...”
(Judas se va)
. .JESUS: -"Ahora ha sido glorificado el Hijo del Hombre y Dios ha sido glorificado en El..."

-"Qs doy un mandamiento Nuevo: que os améis unes a otros como Yo os he amado.
En esto conocerdn que sois mis discipules, si os amdis unos a otros...”

-"Todos os escandalizaréis esta noche de Mi".

-“Porque estd escrito: heriré al pastor y se dispersardn las ovejas del rebafio”...

PEDRO: -"Aunque todos se escandalicen, yo no me escandalizaré jam4s.
-Sefior, estoy dispuesto a ir contigo a la cércel y hasta la muerte”.

(Jesiis con sonrisa triste y suave ironia responde:)

JESUS: -"Antes de que cante el gallo, me negards tres veces (que me conoces)
-"Pero debe cumplirse la Escritura"

-"No se turbe vuestro corazén..." "Creéis en Dios, creed también en Mi". "Yo soy el
Camino la Verdad y la Vida...”

-"Yo rogar€ al Padre y os dard otro Defensor: el Espiritu de la Verdad".
-"Padre, ha llegado la hora. Glorifica a tu hijo".

(Se levantan, hacia el Huerto de los Olivos...)
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Oracion del buerty y prendimiento a Jediis

JESUS: Sentaos aquf, mientras yo voy més alld y hago oracién. Se acercan momentos dificiles, es la
hora de la verdad. Mi alma siente angustias mortales, la tristeza ahoga mis palabras. Cada
minuto de &stos supone para mi una eternidad. De todos modos sentaos aqui y velad
conmigo.

(Ora) Padre, si es posible aparta de m{ este c4liz, pero no se haga mi voluntad, sino la tuya. CB i

(A los discipulos) Es posible que no hayais podido velar una hora conmigo. Velad y orar
Para no caer en la tentacién, el espiritu estd pronto pero la carne es flaca.

(Ora) Padre mio, si no puedes pasar este cdliz sin que yo lo beba, hagase tu voluntad. (Bis)
Ya llega la hora en que el hijo del hombre va a ser entregado en manos de los judios.

(A los apdstoles) Levantdos, vamos, ya llega quien me va entregar.
JUDAS: Salve, Rabi (besa)

JESUS: iAmigo, a qué vienes? (le atan)
Como un ladrén habéis salido con palos y garrotes a prenderme: todos los dias me sentaba
en el templo para ensefiar y no me prendisteis.

JUDIOS: Porque no estabamos seguros de que eras un traidor, pero Judas nos lo ha confirmado.
Te llevaremos a Caif4s para que te condene. (maliratan)

Juicio ante Caifis

CAIFAS: Hemos estudiado minuciosamente el caso de Jestis y no hemos encontrado en ¢l causa
alguna para condenarle.

JUDIO 2: Este ha dicho: “Yo puedo destruir el templo de Dios y en tres dias edificarlo”.
- CAIFAS: ¢Nada respondes? ;Qué dices a lo que estos testifican contra ti?. Te conjuro por Dios vivo.

Di si eres el Mesias, el hijo de Dios.

JESUS: Tu lo has dicho. Y os digo que algiin dia vereis al Hijo del Hombre sentado a la diestra del
poder de Dios y venir sobre [as nubes del cielo. - :

CAIFAS: iHa blasfemado! jQué necesidad tenemos de mas testigos!. Acabais de oir la blasfemia.
;Qué os parece?

JUDIOS: iReo de muerte! {Reo de muerte! (maltratan).

CAIFAS: Llevadio a Pilatos y que lo Juzguen.

Mientras estd Jesis ante Caifds, Pedro y los demds discipulos se estdn calentando en una lumbre Juera, al
lado de unas cuantas mujeres.

I*MUJER:  También ti andabas con Jesiis el Galileo.

S.PEDRO:  No sé de qué me hablas mujer (con extrafieza).

2*MUJER: Yo creo que tii eres uno de los que andaba con ese hombre (mirdndole y acercdndose a él).
SAN PEDRO: Os lo repito. Yo no conozco a ese hombre (con enfado).

3*MUIJER: {Eh, mirad a ese hombre!. Tii también eres de ellos. Si se te nota en el habla.

SAN PEDRO: ;Queréis que os lo jure, eh?. Yo no tengo nada que ver con éste. Es la tercera vez que os [o repito.

(al instante se oye cantar un gallo) : 4



Arrepentimiento de Judas

JUDAS: iEsperad, escuchadme todos! jTenéis que soltar a Jesiis!.
JUDIO 3: S1, hombré, en eso estamos pensando.

JUDAS: Estoy convencido de que es un hombre bueno.

JUDIO 4: Eso lo podias haber pensado antes.

JUDAS: Perdén por mi equivocacién.

JUDIO 5: Ahora es demasido tarde

JUDAS: Nunca es tarde para el arrepentimiento.
JUDIO 1: Pero lo malo es que tii no estés arrepentido. T nos estis engafiando.
JUDAS: 51, estoy convencido de que he pecado entregando sangre inocente.

JUDIO 2: Nos dijiste que era un perturbador que movilizaba las masas.
JUDAS: Pero eso no es motivo suficiente para condenarlo a muerte,

JUDIO 3: E una palabra, ;Qué nos lo compras otra vez?

JUDAS: Sios doy todo el dinero que me disteis y cuanto tengo.
JUDIO 4: De ninguna manera, por nada del mundo lo cambirfamos, - -
JUDAS: Jestis es la mejor persona del mundo.

JUDIO 5: No trates de convencernos porque pierdes el tiempo.
JUDAS: Jests es bueno, es bueno, es muy bueno.

JUDIO 1: No sabes lo que dices, est4s loco. (le apartan).

Jedits ante Pilatos

PILATO: (Qué acusacién presentais contra este hombre?

JUDIO 2: Si este no fuera un malhechor no te lo entregariamos.

PILATO: Llevaoslo y juzgarlo segiin vuestras leyes.

JUDIQ 3: No estamos autorizados para dar muerte a nadie.

PILATO: ¢ Eres ti el rey de los judios?

JESUS: Dices eso por tu cuenta o te o han dicho otros de mi.

PILATO: ¢(Acaso soy yo judfo?. Tu gente y los Sumos Sacerdotes te han entregado a mi. ; Qué has
hecho?.

JESUS: Mi reino no es de este mundo. Si mi reino fuera de este mundo, mi guardia habrfa luchado

para que no cayera en manos de los judfos. Pero mi reino no es de aqui.



PILATO:

JESUS:

PILATO:

JUDIOS:
PILATO:
JUDIOS:
PILATO:
JUDIOS:

¢Con que tu eres rey?

Tu lo dices, soy rey. Yo para esto he nacido y para esto he venido al mundo, para ser tesﬁigo
de la verdad. Todo el que es de la verdad escuha mi voz.

Yo no encuentro en él ninguna culpa. Es costumbre entre vosotros que por Pascua ponga a
uno en libertad. Todos conoceis a Barrabds, podefs elegir la libertad del que querais.

iSuelta a Barrabis!. jSuelta a Barrabss!...
¢ A €ste quereis que os suélte?.

Si, jSuelta a Barrab4s!...

Llevéoslo y lo azotiis.

Bien, vamos...

Coronacion y flagelacion de Jesiis

JUDIO 3:
JUDIO 4:
JUDIO 5:
JUDIO 1:
JUDIO 2:
JUDIO 3:
JUDIO 4:
JUDIO 5:
JUDIO 1:

- JUDIO 2:

JUDIO 3:

JUDIO 4:
JUDIO 5:
JUDIO 1:
JUDIO 2:
JUDIO 3:
JUDIO 4:

JUDIO 5:

JUDIO 1:

JUDIO 2:

Esperad. Primero vamos a coronarle Rey.

Bien, jVamos a coronarle Rey!.

Colocédle bien, a ver que tal le cae.

Tiene buena figura con la corona.

Aqui est4 el Rey de los Judios.

i Ya tenemos Rey!

Quitate esa tinica.

A lo mejor le da vergiienza que se le vean las espaldas.

No te preocupes, no nos escandalizaremos.

Va a ser poco rato, aunque lo aprovecharemos bien. Las vas a pagar todas juntas. _

iSoldados, traed vuestros latigos!. Vamos a ver si su Padre le ayuda y le evita la paliza que
le vamos a dar.

iDale fuerte!, no le tengas duelo.

Tiene buenas espaldas, jmarcddselas bien!

Qué, ; Te hacen daio?

Se encoge como si tuviese frio, dadle més lefia para que se caliente!.
(Le dejamos ya?

(Le dejamos ya?

Ha dicho que era Dios. Vamos a taparle los ojos, luego le sacudimos, y si adivina quién ha
sido, creeremos en €L

iSalve, Rey de los Judios!.

;Quién te ha dado?. ;No decfas tu a la gente que lo sabias todo? Mentiroso, engafiamuchos.

N



Juicio ante Pilatos

PILATO:
JUDIOS:
PILATO:
JUDIO 3:

PILATO:

JESUS:

PILATO:
JUDIO 4:
PILATO:

JUDIO 5:

¢No teneis compasién de este hombre?
iCrucificale, muera! ;Crucificale!...
&A vuestro Rey voy a crucificar?.

No tenemos mas Rey que el César.

¢De dénde eres ti? (silencio). &A mi no me contestas?. ;No sabes que tengo autoridad para
soltarte y autoridad para condenarte?

No tendrias ninguna autoridad sobre mi, si no te la hubiera dado de lo alto, por eso el que
me ha entregado a ti, tiene un pecado mayor.

Llevéoslo y crucificadlo, Ppero yo no encuentro culpa en €I,
Tenemos una ley y segin esa ley tiene que morir, porque se ha declarado Hijo de Dios.
Soy inocente de la sangre de este hombre, vosotros veréis.

iCaiga sobre nosotros y sobre nuestros hi jos!...

BAJADA A LAS CRUCES thueia/.\.)

Primera caida

JUDIO 1:

JUDIO 2:

JUDIOQ 3:

JUDIO 4:

JUDIO 5:

JUDIO 1:

¢{Ya no puedes?

Pues no te queda poco camino hasta llegar al Calvario.
Es que no quiere ser crucificado, ique se levante!

La cruz no es tan pesado, son dos maderos pequefios.
Vamos a ayudarle y sigamos andando.

No te hagas el perro. Vamos.

Segunda caida

JUDIO 4:
JUDIO 5:
JUDIIO 1:
JUDIO 2:
JUDIO 3:

JUDIO 4:

Tiene miedo. Se cae porque tiene miedo.

Cree que le vamos a perdonar.

De otras salié victorioso, pero de ésta no se escapa.
No te ampara nj la caridad.

Parecia valiente, pero yo creo que tiene poca fuerza.

Venga, no perdamos el tiempo.
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Cirinéo

JUDIO 5:
JUDIO 1:

JUDIO 2:

JUDIO 3:
JUDIO 4:
CIRINEO:
JUDIO &
CIRINEO:
JUDIO 1:
CIRINEO:
JUDIO 2:

CIRINEO:

- JUDIO 3:

Virgen
VIRGEN:
JUDIO 3:
* VIRGEN:

JUDIO 4:

JUDIO 5:

VIRGEN:

JUDIO 1:

JUDIO 2:
VIRGEN:
JUDIO 3:

VIRGEN:

JUDIO 4:

Parece muy cansado.

Vamos aytdarlo, que si no se nos queda en el camino.

- Mirad, ese hombre que es muy fuerte puede ayudarle a llevar la cruz. Nos har4 un buen

trabajo.

Si, porque si no llega hasta el cerro, no disfrutaremos cuando esté colgado.
(De dénde eres ti?

De Cirene.

Tu vas a ayudar a este hombre a llevar la cruz.

Yo no tengo por qué ayudarle.

;No ves que no puede?

Si yo no le conozco.

Es un malhechor.

Pues si ha sido castigado por sus delitos que la lleve él.

Tenemos que llevarle con vida hasta arriba y para eso te necesitamos.

Hijo mio...

{Tu eres la madre de este blasfemo?

- No, mi hijo no ha hecho nada malo.

Tu hijo es un pecador. Lo hemos visto en casa de hombres de mala fama. Era amigo de
muchos de éstos y pecador como ellos.

Si no fuera un malhechor no le hubieran condenado a muerte.

Ef
Todasqus obras han sido buenas. Ru todo lo has hecho bien.

Esta es como todas las madres, sus hijos son los mejores del mundo y cuando los ven en
apuros, los alaban y los ponen por las nubes.

Lo que quiere es que le soltemos.
Calla. No me digas nada. Puedes hacerte dafio al hablar.

No habla, no. Si no vale.

Por favor, permitidme que le limpie el sudor y la sangre que corre por sus mejillas. Por
bondad, quiero estrecharle entre mis brazos, dejadme llegar hasta él.

Retiradla y caminemos...



Veronica

VERONICA:

JUDIO 4:

JUDIO 5:

VERONICA:

JUDIO 1:

VERONICA:

JUDIO 2:

VERONICA:

¢Por qué te hacen sufTtir tanto?
¢Esta es otra de tu familia?
A lo mejor es una de esas amigas pecadoras que ¢l tiene.

¢No teneis compasién de tanto sufrimiento? Su rostro esté desfigurado, desencajado ¢ Por
qué no le perdonais?

¢ Ois lo que dice esa mujer?. Perdonar...

¢Por qué te callas?. Di la verdad. Di que no has hecho dafio a nadie. Di que tu vida ha sido
ejemplar. Di que ...

Que no diga nada porque le taparemos la boca.
Si, tengo que hablar, tengo que publicar a los cuatro vientos la atrocidad que se esstd

comentiendo con mi Sefior. Si yo callara las piedras hablarian por mi. Nada ni nadie me
podra tapar la boca para defender la justicia, la bondad, la honradez y servicialidad de mi

- Sefior. Estdis equivocados. Condenais la inocencia.

JUDIO 3:

Retiradla de una vez.

Tercera caida

JUDIO 1: Ten cuidado, parece que no miras por donde vas.

JUDIO 2: Tiene los pies de plomo, no los levanta.

JUDIO3:. - Venga,si ya queda poco. Cuanto antes lleguemos menos tiempo tendréds que llevar la cruz.

' El camino tienes que recorrerlo, asi que hazlo pronto.

JUDIO 4: ;Dénde estén tus amigos?. Ahora te podian echar una mano.

JUDIOS:  Yocreo que nos vamos a ver mal aunque queda poco. Estd muy agoiado.

JUDIO 1: No os estéis con contemplaciones, dale una patada y que se levante.

JUDIO 2: Si no entre todos le ayudamos y ya est4, vamos.

Encuentro con las mujeres

MUIJER I: Cémo te han maltratado.

MUIJER 2: ; Tienes mucho dolor?

MUJER 3: Todo tu cuerpo es un manantial de sangre. Por todas partes brota sangre a raudales. ;Como
es posible soportar tanto sufrimiento?

MUIJER 4: No tienen corazdn. Esto es inhumano.

JUDIO 5: Han dado una orden y se cumplird. Tiene que morir.

MUIJER 1: ;. Te podemos ayudar en algo?. ; Qué necesitas?



MUIJER 2:

MUIJER 3:

MUIJER 4:

JESUS:

Calvario

JUDIO 5:

JUDIO 1:

JUDIO 2:

JUDIO 3:

JUDIO 4:

JUDIO 5:

JUDIO 1:

JUDIO 2:

JUDIO 3:

JUDIO 4:

.JUDIO 5:.

JUDIO i:
JUDIO 2:
JUDIO 3:
JUDIO 4:
JUDIO 5:
JUDIO 1:
JUDIOQ 2:
JUDIO 3:
JUDIO 4:
JUDIO 5:
JUDIO 1:

JUDIO 2:

Todo 1o que esté en nuestras manos, pidenoslo. Estamos dispuestas a lo que sea necesario.
Fuiste muy bueno. (Por qué te martirizan tanto?
Aunque tenemos pocas fuerzas, vamos a alzar de la cruz.

No lloréis por mi sufrimiento. Ocupaos de vosotras y de vuestros hijos. Ensefiadles a ser
educados, sinceros, respetuosos y obedientes. Inculcadles buenos sentimientos. Decidles
que aborrezcan el pecado. La causa de mi dolor son vuestros propios pecados. Llorad por
ellos, no lloréis por mi.

Por fin hemos llegado. Yo cref que se nos quedaba en el camino.

Deja la cruz y descansa.

Pero no mucho rato, porque enseguida te colgaremos

Tenemos todo preparado ;verdad?.

Bueno, pues quitate esa tinica, si no puedes yo te ayudaré.

Qué hacemos con ella?

Eso, ;qué hacemos?

Vamos a cortar un pedazo para cado uno. Asi tendremos un recuerdo de esta fiesta.
Es muy buena, no la rompamos. Echemos a suerte a ver a quien le toca.
Si, eso mejor. Asi la podremos aprovechar.

Bueno, comencemos sin perder més tiempo a clavarle en la cruz.
Tiéndete, ha llegado tu hora.

A este le clavaremos. A esos dos ‘.atadlcs, {no os parece?.

S1, coged los martillos y clavos. Vamos, clavadle deprisa no sea que se escape.
Te trataremos con delicadeza. No tengas miedo.

Pon los miisculos tensos. Asf. Estirate.

Que, ;jte hacen mucho dafio?

Mirad, parece que la cruz estd hecha a medida.

Si la encargamos a propdsito no resulta tan perfecta.

Ya estd, vamos a a levantarlos.

Vamos, a la cruz.

Pesa mucho, se pegd buena vida.

Asegiirale bien que es de cuidado.
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JUDIO 3: A otros salvé, que se salve a si mismo si es el Hijo de Dios.
JESUS: Padre, .perdé_nales porque no saben lo que hacen.

JUDIO 4: Mirad, llama a su Padre.

LADRON M: ;No eres td el Cristo?. Salvate a ti mismo y a nosotros.

LADRON B: ;Ni siquiera temes tu a Dios tii que estis en el mismo suplicio?. Nosotros recibimos lo
merecido por nuestras obras, pero éste nada malo hizo. Jesis, acuérdate de mi cuando estés

en tu Reino.
JESUS: Te aseguro que hoy estards conmigo en el Paraiso.
JESUS: Mujer, he ahi a tu Hijo. Hijo, he ahi a tu Madre.
JESUS: Dios mio, Dios mio, por qué me has abandonado?
JESUS: Tengo sed.

JUDIO & Toma esto, te sentard muy bien. Esta fresco.
JESUS: Todo se ha cumplido.
JESUS: Padre, en tus manos encomiendo mi espiritu.

SOLDAD(® Verdaderamente, este hombre era justo.

Dedcendimiento

sl wowideew 4

i ' VIRGEDE o L'Pbr_ qué lo has hecho asi, mi vida?. jPor qué me haces suffir de esta manera?. Te has
e " empefiado y o has conseguido. Tu has perdido la vida, yo he encontrado la soledad, la
Y :‘tJ'_iStéza yel dblqu Ha sido tu gusto morir. por los hombres, lo acepto aunque sea con dolor.
" “Hijo mifo, has terminado tu obra. Lo has dado todo, hasta la dltima gota de tu sangre. Todos
‘tus proyectos cumplidos. Ahora a esperar, 2 esperar nuevos odios, nuevas murmuraciones,
' caliumnias, faltas de sinceridad y honradez. A esperar nuevas crucifixiones. :
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